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ERDELY Székelyfild (Kaszonimpér)
Veress Istvanné Baldzs Maria, 1938,

P_arlam_iu, rebato
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He- gyek, volgyek  kézott Zen- ge - dez- ve jar - nék.

3 Két it van gldttem, 4. Ha egytél blicsizom,
Maelyiken induljak? - A mas megharagszik,
Két szép szeretdm van, Igy hat az én szivem
Melyikté! bicsiizzak? Soha meg nem nyugszik.

Ereszkedé pentaton, részlegesen kvintvaltd dallam. Masodik
versszakanak szévege egy moldvai dalban (88) elso versszakkeént sze-
repel. Az elbadds részletes lejegyzését ld. Magyar népzemei hang-
lemezek Bartok Béla lejegyzéseivel lemez kisérofiizete 15, 1

Nyomtatasban: Kodaly-Vargyas 3.

Variansa: Azhol én elmegyek (Koddly-Vargyas 2.)

Tavoli variansa: Lora esikds, lora (5.)
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